
НАЦИОНАЛЬНЫЙ СТАНДАРТ АУДИТА 800

"Аудиторское заключение по аудиту, имеющему особую цель"

Введение

1. Настоящий национальный стандарт аудита (НСА) разработан на основе Международного стандарта аудита 800 "Аудиторское заключение по аудиту, имеющему  особую  цель"  (ISA  800 "The Auditor's Report on Special Purpose Audit Engagements"), принятого Международной федерацией бухгалтеров (IFAC) в редакции 2000 г.

Цель

2. Целью   настоящего   стандарта   является   установление   норм   и рекомендаций в отношении соглашений на проведение аудита,  имеющего  особую цель, в том числе:

· финансовой отчетности, подготовленной в соответствии с основополагающими принципами бухгалтерского учета, отличными от Международных или Национальных стандартов бухгалтерского учета;

· конкретных счетов первого и второго порядка,  их элементов, или статей финансовых отчетов (в дальнейшем - заключения в отношении отдельных  счетов или статей финансовых отчетов);

· соответствия договорным условиям;

· обобщенной (сокращенной) финансовой отчетности.

Настоящий стандарт  не  применяется  в  отношении  обзорных  проверок, соглашений   по   выполнению   согласованных  процедур  или  соглашений  по составлению финансовой отчетности.

3. Для   выражения  мнения  о  финансовой  отчетности  аудитор  должен проверить и оценить выводы,  сделанные на основе аудиторских доказательств, полученных  во время проведения аудита,  имеющего особую цель.  Аудиторское заключение должно содержать четко выраженное письменное мнение аудитора.

Общие положения

4. Характер,  время  проведения  и  объем  работы,  которую необходимо осуществить в рамках соглашения на выполнение аудита, имеющего особую цель, будут  меняться в зависимости от обстоятельств.  Перед принятием соглашения на проведение аудита, имеющего особую цель, аудитор должен убедиться в том, что  достигнута договоренность с клиентом относительно точного характера соглашения, а также формы и содержания предполагаемого заключения.

5. При планировании  аудиторских  работ аудитору необходимо четко понимать цель использования информации,  в отношении  которой  составляется заключение,  а также кто будет потенциальным пользователем этой информации. Во избежание  использования  аудиторского  заключения  в  непредусмотренных целях  аудитор  может  указать в заключении его цель и любые ограничения по его распространению и использованию.

6. Аудиторское заключение по аудиту, имеющему особую цель, за исключением заключения по обобщенной (сокращенной) финансовой отчетности, должно содержать основные элементы в следующей последовательности: 

a) название
;

b) адресат;

c) вводная часть (в дальнейшем параграф), в том числе:

(i) перечисление проверенной финансовой информации;

(ii) утверждение, касающееся разделения ответственности руководства         экономического агента и аудитора;

d) параграф о сфере аудита (описание характера аудита), в том числе:

(i) ссылка на стандарты аудита или практику аудита, применяемые при         проведении аудита, имеющего особую цель;

(ii) описание работы, проведенной аудитором;

e) параграф,  содержащий  мнение  аудитора  в   отношении   финансовой информации (в дальнейшем - параграф-мнение);

f) дата составления заключения;

g) адрес аудиторской организации;

h) подпись аудитора.

Единообразие формы и содержания аудиторского  заключения  способствует лучшему его пониманию пользователями.

7. В случаях, когда экономический агент представляет финансовую информацию государственным органам, доверенным лицам, страховым компаниям и другим   сторонам,   может  существовать  предписанная  форма  аудиторского заключения.  Такие предписанные  формы  аудиторского  заключения  могут  не соответствовать  требованиям настоящего НСА.  Например,  предписанная форма аудиторского  заключения  может  требовать  засвидетельствования факта в случаях,  когда  уместно  выражение  мнения;  требовать выражения мнения по вопросам,  находящимся  вне  сферы аудита;  или  не содержать ключевых формулировок.  Если  требуется придерживаться предписанной формы,  аудитор должен рассмотреть содержание и формулировки в предписанном заключении и, в случае необходимости, внести соответствующие изменения в целях соответствия требованиям настоящего НСА,  либо изменив форму,  либо  приложив  отдельное заключение.

8. Если информация, по которой аудитор составляет заключение, основана на положениях какого-либо договора, аудитору необходимо рассмотреть наличие значительных  интерпретаций положений договора,  сделанных руководством при подготовке информации. Интерпретация считается значительной, когда принятие другой  обоснованной  интерпретации  привело бы к существенному изменению в финансовой информации.

9. Аудитор должен рассмотреть,  адекватно  ли  раскрыты  в  финансовой информации любые значительные интерпретации договора, на которых основывается финансовая информация.  В аудиторском  заключении  по  аудиту, имеющему  особую  цель,  аудитор может сослаться на объяснительную записку, включенную в финансовую информацию, в которой изложены такие интерпретации.        

Аудиторские заключения в отношении финансовой отчетности, подготовленной в соответствии с основополагающими принципами бухгалтерского учета, отличными от   Международных   или    Национальных    стандартов бухгалтерского учета

10. Основополагающие принципы бухгалтерского учета включают совокупность критериев, используемых при составлении финансовой отчетности, которые   относятся  ко  всем  существенным  элементам  (статьям)  и  имеют значительное применение.  Финансовая отчетность может быть подготовлена для особой  цели  в  соответствии с основополагающими принципами бухгалтерского учета, отличными от Международных или Национальных стандартов бухгалтерского  учета  (в  дальнейшем  -  другие  основополагающие принципы бухгалтерского учета). Совокупность бухгалтерских допущений, выработанных в целях удовлетворения индивидуальных предпочтений, не является основополагающими принципами бухгалтерского учета. Другие основополагающие принципы бухгалтерского учета могут включать
:

· правила, используемые экономическим агентом для  подготовки  налоговой декларации;

· кассовый метод бухгалтерского учета;

· правила относительно специализированной финансовой отчетности, разработанные соответствующими государственными регулирующими органами. 

11. Аудиторское   заключение   в   отношении   финансовой  отчетности, подготовленной в соответствии с другими основополагающими   принципами бухгалтерского учета, должно содержать:

· утверждение, в котором указываются использованные принципы бухгалтерского учета, либо

· ссылку на Объяснительную записку к финансовой  отчетности,  в  которой представлена данная информация.

Мнение аудитора  должно  констатировать,  подготовлена  ли  финансовая отчетность  во  всех  существенных  аспектах  в  соответствии  с указанными принципами  бухгалтерского  учета.  Для   выражения   аудиторского   мнения используются фразы "дает верное и полное представление" или "отражает верно во всех существенных аспектах",  которые являются равнозначными. Приложение 1  к  настоящему  НСА  содержит  примеры аудиторских заключений в отношении финансовой отчетности, подготовленной в соответствии с другими основополагающими принципами бухгалтерского учета.

12. Аудитору следует определить,  понятно  ли  будет  пользователю  из названия  финансовой  отчетности  или  Объяснительной  записки к финансовой отчетности, что данная отчетность не подготовлена в соответствии с Международными  или  Национальными  стандартами бухгалтерского учета.  Если финансовая отчетность, подготовленная в соответствии с другими основополагающими   принципами,  не  имеет  соответствующего  названия  или принципы  бухгалтерского  учета  неадекватно   раскрыты,   аудитор   должен составить соответствующее модифицированное заключение.

Аудиторские заключения в отношении отдельных статей

финансовой отчетности

13. Аудитора могут привлечь для выражения мнения в отношении одной или более отдельных статей финансовой отчетности, например в отношении дебиторской  задолженности,  товарно-материальных  запасов,  расчета премий работникам или расхода по подоходному налогу.  Данный тип соглашения  может осуществляться   как   отдельное  соглашение  или  одновременно  с  аудитом финансовой отчетности экономического агента.  Однако результатом  подобного типа  соглашения не является заключение в отношении финансовой отчетности в целом, и, следовательно,  аудитору следует выразить мнение только о  том, подготовлена ли проверенная отдельная статья финансовой отчетности, во всех существенных  аспектах,  в   соответствии   с   установленными   принципами бухгалтерского учета.

14. Многие  статьи  финансовой  отчетности  взаимосвязаны,   например: продажи   и   дебиторская   задолженность,  товарно-материальные  запасы  и кредиторская задолженность.  Соответственно,  при подготовке  заключения  в отношении  отдельной  статьи финансовой отчетности аудитор не всегда сможет рассмотреть предмет аудита изолированно и ему будет  необходимо  изучить  и другую  определенную финансовую информацию.  При определении сферы действия соглашения аудитор должен  рассмотреть  те  статьи  финансовой  отчетности, которые взаимосвязаны и могут оказать существенное влияние на информацию, в отношении которой аудитор выражает свое мнение. 

15. Аудитор должен рассматривать концепцию существенности относительно отдельной статьи финансовой отчетности, по которой составляется заключение. Например, остаток по отдельному счету является менее значительной базой для определения существенности, чем финансовая отчетность   в   целом. Следовательно,  изучение,  осуществленное  аудитором,  как  правило, будет носить  более обширный характер, чем аудит той же самой отдельной статьи с целью составления аудиторского заключения в отношении финансовой отчетности в целом.

16. Чтобы у пользователя не создалось впечатления, что аудиторское заключение  относится  ко  всей  финансовой  отчетности,  аудитору  следует информировать  клиента  о  том,  что  аудиторское  заключение  в  отношении отдельной статьи финансовой отчетности не должно представляться совместно с финансовой отчетностью экономического агента.

17. Аудиторское  заключение  в  отношении  отдельной статьи финансовой отчетности должно содержать  утверждение,  которое  указывает  на  принципы бухгалтерского учета, в соответствии с которыми представлена данная статья, или ссылку на договор,  определяющий такие принципы. Мнение аудитора должно констатировать,  подготовлена  ли отдельная статья финансовой отчетности во всех существенных  аспектах  в  соответствии  с  установленными  принципами бухгалтерского  учета.  Приложение  2  к  настоящему  НСА  содержит примеры аудиторских заключений в отношении отдельных статей финансовой отчетности.

18. В случаях,  когда было выражено отрицательное мнение или составлен отказ  от  выражения  мнения  в  отношении  финансовой  отчетности в целом, аудитору следует  предоставить  заключение  в  отношении  отдельных  статей финансовой   отчетности  только  тогда,  когда  эти  статьи  не  составляют значительную  часть  финансовой  отчетности.  В  противном   случае   может снизиться   значимость   аудиторского  заключения  в  отношении  финансовой отчетности в целом.

Аудиторские заключения о соответствии договорам

19. Аудитора могут привлечь для составления  заключения  о  соблюдении экономическим агентом определенных договорных условий,  таких как кредитные договоры и  соглашения  по  эмиссии  облигаций.  Подобные  договора  обычно требуют  от  экономического агента соблюдения различных условий,  таких как выплата  процентов,  поддержание  установленных  финансовых  коэффициентов, ограничения  по  выплате дивидендов и использованию выручки,  полученной от продаж имущества.

20. Соглашения по выражению мнения о соблюдении экономическим  агентом условий  договоров  должны  приниматься  только в тех случаях,  когда общие аспекты соответствия связаны с вопросами бухгалтерского учета  и  финансов, входящих в сферу профессиональной компетентности аудитора. Однако в случае, когда затрагиваются особые вопросы, включенные в соглашение и не входящие в сферу  компетентности  аудитора,  аудитору  следует рассмотреть возможность использования работы эксперта.

21. Аудиторское заключение должно констатировать, соблюдает ли экономический  агент,  по  мнению аудитора,  конкретные положения договора. Приложение 3 к настоящему НСА содержит  примеры  аудиторских  заключений  о соответствии, представленные в виде:

· отдельного заключения, и 

· заключения, прилагаемого к финансовой отчетности.

Аудиторские заключения в отношении
 обобщенной финансовой отчетности

22. Экономический  агент  может  подготовить  финансовую   отчетность, обобщающую  свою  ежегодную  проверенную  финансовую  отчетность,  в  целях информирования групп  пользователей,  заинтересованных  только  в  основной информации  о его  финансовом  положении и результатах деятельности.  Если аудитор не выразил своего мнения  в  отношении  финансовой  отчетности,  на основании которой составлена обобщенная финансовая отчетность, он не должен составлять заключение в отношении обобщенной финансовой отчетности.

23. Обобщенная  финансовая отчетность  в  значительной  мере менее подробна, чем ежегодная проверенная финансовая отчетность. Следовательно, в такой финансовой отчетности необходимо четко указать на обобщенный характер информации и предупредить пользователя о том,  что  для  лучшего  понимания финансового  положения  и  результатов  деятельности  экономического агента обобщенную финансовую  отчетность  следует  рассматривать  вместе  с  самой последней проверенной финансовой отчетностью экономического агента, которая включает все раскрытия  информации  согласно  соответствующим  требованиям, предъявляемым к финансовой отчетности.

24. Обобщенная  финансовая  отчетность  должна  иметь  соответствующее название с указанием проверенной финансовой отчетности,  на основе  которой она составлена. Например, "Обобщенная финансовая информация, подготовленная на основе проверенной финансовой отчетности за отчетный год,  закончившийся 31 декабря 20Х1 года".

25. Обобщенная  финансовая  отчетность  не  содержит  всей информации, требуемой  в  соответствии  с принципами подготовки и представления проверенной годовой финансовой отчетности.  Следовательно, такие фразы, как "дает  верное  и  полное  представление"  или  "отражает  верно   во   всех существенных  аспектах",  не  используются аудитором при выражении мнения в отношении обобщенной финансовой отчетности.

26. Аудиторское заключение в отношении обобщенной финансовой отчетности    должно  содержать  основные  элементы   в   следующей последовательности:

(a) название
;

(b) адресат;

(c) перечисление проверенной финансовой отчетности,  на основе которой составлена обобщенная финансовая отчетность;

(d) ссылка  на  дату  аудиторского  заключения в отношении проверенной финансовой отчетности и вид мнения, выраженного в этом заключении;

(e) мнение  о  соответствии  информации,  содержащейся  в   обобщенной финансовой отчетности, проверенной финансовой отчетности, на основе которой она была подготовлена.  Если  аудитор  выразил  модифицированное  мнение  в отношении проверенной финансовой отчетности, но  тем  не  менее  он удовлетворен представлением обобщенной финансовой отчетности, то аудиторское   заключение   должно констатировать, что, хотя обобщенная финансовая отчетность  соответствует  проверенной финансовой отчетности, обобщенная финансовая отчетность   подготовлена  на  основе  финансовой отчетности,  в отношении которой  составлено  модифицированное  аудиторское заключение;

(f) утверждение  или  ссылка на Объяснительную записку к обобщенной финансовой отчетности,  в которой указывается,  что для  лучшего  понимания финансовых  результатов  и  положения экономического агента,  а также сферы аудита обобщенная финансовая отчетность должна рассматриваться совместно  с проверенной финансовой отчетностью и аудиторским заключением,  составленным в ее отношении;

(g) дата составления заключения;

(h) адрес аудиторской организации;

(i) подпись аудитора.

Приложение 4 к настоящему НСА содержит примеры аудиторских  заключений в отношении обобщенной финансовой отчетности.

Дата вступления стандарта в силу

27. Настоящий стандарт вступает  в  силу  для  аудита  финансовой отчетности,  охватывающей периоды начиная с 1 января 2001 года. Рекомендуется досрочное применение.

Приложение 1
Примеры аудиторских заключений в отношении финансовой отчетности,

подготовленной в соответствии с основополагающими принципами

бухгалтерского учета, отличными от Международных или

Национальных стандартов бухгалтерского учета

Отчет о финансовых результатах (подготовленный 
на основе кассового Метода
)

Аудиторское заключение

Адресат

Мы провели   аудит   прилагаемого  перечня  дебиторской  задолженности (название экономического агента) за  год,  закончившийся  31  декабря  20Х1 года
.  Ответственность  за  данный перечень несет руководство (название экономического агента). Наша ответственность заключается в выражении мнения в отношении перечня на основе проведенного нами аудита.

Аудит был  проведен в соответствии с Национальными стандартами аудита. Эти стандарты требуют, чтобы аудит был спланирован и осуществлен с целью получения достаточной уверенности в том, что перечень не содержит существенных искажений. Аудит включает изучение, на основе тестирования, доказательств,  подтверждающих данные перечня и раскрытие информации. Аудит также включает  оценку  использованных  принципов  бухгалтерского  учета  и анализ значительных оценочных значений,  определенных руководством, а также оценку представленного перечня в целом.  Мы считаем,  что проведенный аудит обеспечивает достаточное основание для выражения нашего мнения.

По нашему  мнению прилагаемый отчет дает полное и верное представление о (отражает верно во всех существенных аспектах) полученных(e) доходах(ы) и выплаченных(е)  расходах  (название  экономического агента) в течение года, закончившегося 31 декабря 20Х1 года, в соответствии с кассовым методом, как указано в Объяснительной записке.

Дата

Руководитель аудиторской организации (подпись)

Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

Печать

Финансовая отчетность, подготовленная на основе 
положений налогового законодательства

Аудиторское заключение

Адресат

Мы провели аудит прилагаемой финансовой отчетности (название экономического  агента),  подготовленной  на  основе  положений  налогового законодательства,  за  год,  закончившийся  31   декабря   20Х1
   года.

Ответственность  за  эти  финансовые  отчеты  несет  руководство  (название экономического агента). Наша ответственность заключается в выражении мнения в  отношении  данной  финансовой  отчетности  на  основе  проведенного нами аудита.

Аудит был проведен в соответствии с Национальными стандартами  аудита. Эти  стандарты  требуют,  чтобы аудит был спланирован и осуществлен с целью получения достаточной уверенности в том,  что финансовые отчеты не содержат существенных  искажений.  Аудит включает изучение,  на основе тестирования, доказательств,  подтверждающих данные  финансовой  отчетности  и  раскрытие информации. Аудит также включает оценку использованных принципов бухгалтерского учета и анализ значительных оценочных значений, определенных руководством,  а также оценку представленной финансовой отчетности в целом. Мы считаем,  что проведенный аудит обеспечивает достаточное  основание  для выражения нашего мнения.

По нашему мнению, финансовая отчетность дает полное и верное представление о (отражает верно во всех   существенных   аспектах) финансовом(е) положении(е) (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1  года,  а  также  о  доходах  и  расходах  за  этот  год  в соответствии   с  положениями  налогового  законодательства,  раскрытыми  в Объяснительной записке.

Дата

Руководитель аудиторской организации (подпись)

Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

Печать

 Приложение 2

Примеры аудиторских заключений в отношении отдельных

статей финансовой отчетности

Перечень дебиторской задолженности

Аудиторское заключение

     Адресат

     Мы провели   аудит   прилагаемого  перечня  дебиторской  задолженности (название экономического агента) за  год,  закончившийся  31  декабря  20Х1 года
.  Ответственность  за  данный перечень несет руководство (название экономического агента). Наша ответственность заключается в выражении мнения в отношении перечня на основе проведенного нами аудита.

     Аудит был  проведен в соответствии с Национальными стандартами аудита. Эти стандарты требуют,  чтобы аудит был спланирован и осуществлен  с  целью получения   достаточной   уверенности  в  том,  что  перечень  не  содержит существенных искажений.  Аудит включает изучение,  на основе  тестирования, доказательств,  подтверждающих данные перечня и раскрытие информации. Аудит также включает  оценку  использованных  принципов  бухгалтерского  учета  и анализ значительных оценочных значений,  определенных руководством, а также оценку представленного перечня в целом.  Мы считаем,  что проведенный аудит обеспечивает достаточное основание для выражения нашего мнения.

     По нашему  мнению,  перечень  дебиторской  задолженности дает полное и верное представление о  (отражает  верно  во  всех  существенных  аспектах) дебиторской(ую)   задолженности(ь)   (название  экономического  агента)  по состоянию на 31 декабря 20Х1 года в соответствии с ....
.

     Дата

     Руководитель аудиторской организации (подпись)

     Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

     Печать

Приложение 3

Примеры аудиторских заключений о соответствии

Отдельное заключение

Аудиторское заключение

     Адресат

     Мы провели аудит  (название  экономического  агента)  на  соответствие требованиям  разделов  с Х по ХХ включительно контракта с банком (название) от 15 мая 20Х1 года, в части бухгалтерского учета и финансовой отчетности.

     Аудит был проведен в соответствии с Национальными стандартами  аудита, применяемыми при аудите на соответствие. Эти стандарты требуют, чтобы аудит был спланирован и осуществлен с целью получения достаточной  уверенности  в том,  что экономическим агентом (название) соблюдены требования, изложенные в соответствующих разделах контракта.  Аудит включает изучение,  на  основе тестирования,  соответствующих доказательств.  Мы считаем,  что проведенный аудит обеспечивает достаточное основание для выражения нашего мнения.

     По нашему мнению,  по состоянию на 31 декабря 20Х1 года  экономическим агентом  (название)  соблюдены  во  всех  существенных  аспектах требования соответствующих разделов вышеуказанного контракта  в  части  бухгалтерского учета и финансовой отчетности.

     Дата

     Руководитель аудиторской организации (подпись)

     Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

     Печать

Заключение, прилагаемое к финансовой отчетности

Аудиторское заключение

     Адресат

     Мы провели   аудит   прилагаемых   бухгалтерского   баланса  (название экономического агента) по состоянию  на  31  декабря  20Х1  года,  а  также соответствующих  отчетов  о  финансовых результатах,  движении собственного капитала и движении денежных средств за этот  год
.  Ответственность  за эти  финансовые  отчеты несет руководство (название экономического агента). Наша ответственность заключается в  выражении  мнения  в отношении  данной финансовой  отчетности на основе проведенного нами аудита.  Кроме того,  мы провели аудит (название экономического агента) на соответствие  требованиям разделов  с  Х  по  ХХ включительно контракта с банком (название) от 15 мая 20Х1 года в части бухгалтерского учета и финансовой отчетности.

     Аудиты были  проведены  в  соответствии  с  Национальными  стандартами аудита,   применяемыми   при  аудите  финансовой  отчетности  и  аудите  на соответствие.  Эти  стандарты  требуют,  чтобы  аудит  был  спланирован   и осуществлен с целью получения достаточной уверенности в том, что финансовая отчетность не содержит существенных искажений и что  экономическим  агентом (название)  соблюдены  требования,  изложенные  в  соответствующих разделах контракта. Аудит включает изучение, на основе тестирования, доказательств, подтверждающих  данные финансовой отчетности и раскрытие информации.  Аудит также включает  оценку  использованных  принципов  бухгалтерского  учета  и анализ значительных оценочных значений,  определенных руководством, а также оценку представленной  финансовой  отчетности  в  целом.  Мы  считаем,  что проведенные  аудиты обеспечивают достаточное основание для выражения нашего мнения.

     По нашему мнению:

     (а) финансовая  отчетность  дает  полное  и  верное  представление   о (отражает  верно  во всех существенных аспектах) финансовом(е) положении(е) (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года,  его финансовых(е) результатах(ы),  движении(е) собственного капитала и денежных средств за этот год в соответствии с  НСБУ.  (Финансовая  отчетность  также соответствует требованиям ...).

     (b) по  состоянию  на  31  декабря  20Х1  года  экономическим  агентом (название)   соблюдены   во   всех   существенных    аспектах    требования соответствующих  разделов  вышеуказанного  контракта в части бухгалтерского учета и финансовой отчетности.

     Дата

     Руководитель аудиторской организации (подпись)

     Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

     Печать

Приложение 4

Примеры аудиторских заключений в отношении

обобщенной финансовой отчетности

     В случаях,  когда  аудитор  выразил  безусловное  мнение  в  отношении проверенной годовой финансовой отчетности

Аудиторское заключение

     Адресат

     Мы провели  аудит  финансовой  отчетности   (название   экономического агента),  на  основании  которой  была  подготовлена  обобщенная финансовая отчетность
 за год, закончившийся 31 декабря 20Х1 года, в соответствии с Национальными стандартами аудита.  В нашем заключении от 10 марта 20Х2 года мы выразили безусловное мнение в отношении финансовой отчетности, на основе которой была подготовлена обобщенная финансовая отчетность.

     По нашему мнению, прилагаемая обобщенная финансовая отчетность во всех существенных   аспектах  соответствует  финансовой  отчетности,  на  основе которой она была подготовлена.

     Для лучшего понимания финансового положения и результатов деятельности экономического  агента  за  отчетный  период,  а также сферы нашего аудита, обобщенная  финансовая  отчетность  должна  рассматриваться   совместно   с финансовой отчетностью, на основании которой она была подготовлена, и нашим аудиторским заключением в отношении этой финансовой отчетности.

     Дата

     Руководитель аудиторской организации (подпись)

     Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

     Печать

     В случаях,  когда  аудитор  выразил  условное   мнение   в   отношении проверенной годовой финансовой отчетности. 

Аудиторское заключение

     Адресат

     Мы провели  аудит  финансовой  отчетности   (название   экономического агента),  на  основании  которой  была  подготовлена  обобщенная финансовая отчетность
,  за год, закончившийся 31 декабря 20Х1 года, в соответствии с  Национальными  стандартами  аудита.  В нашем заключении от 10 марта 20Х2 года мы выразили мнение о том, что финансовая отчетность, на основе которой была  подготовлена обобщенная финансовая отчетность, дает полное и верное представление  (отражает  верно во всех существенных  аспектах) ... за исключением того, что товарно-материальные запасы были завышены на ... 

     По нашему мнению, прилагаемая обобщенная финансовая отчетность во всех существенных аспектах  соответствует  финансовой  отчетности,  на  основе которой она была подготовлена и по которой мы выразили условное мнение.

     Для лучшего понимания финансового положения и результатов деятельности экономического  агента  за  отчетный  период,  а также сферы нашего аудита, обобщенная финансовая отчетность должна рассматриваться вместе с финансовой отчетностью,   на   основании   которой  она  была  подготовлена,  и  нашим аудиторским заключением в отношении этой финансовой отчетности.

     Дата

     Руководитель аудиторской организации (подпись)

     Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

     Печать
� В названии можно использовать термин "независимый аудитор", чтобы отличить аудиторское заключение от отчетов,  которые  могут быть составлены  другими лицами, такими как сотрудники экономического агента, или другими аудиторами (аудиторскими организациями), которым не обязательно придерживаться таких же требований   профессионального поведения, как предъявляемые к независимому аудитору


� Другие основополагающие принципы бухгалтерского учета могут применяться в случаях, предусмотренных законодательством


� См. сноску 1


� Кассовый метод может применяться в целях составления финансовых отчетов только в случаях, предусмотренных действующим законодательством


� Могут использоваться соответствующие ссылки, например на номера страниц или на отдельный отчет


� Положения налогового законодательства могут применяться в целях составления финансовых отчетов только в случаях, предусмотренных действующим законодательством


� См. сноску 5


� См. сноску 5


� Указываются соответствующие Национальные стандарты бухгалтерского учета, условия договора или принципы бухгалтерского учета


� См. сноску 5


� См. сноску 5


� См. сноску 5






